




















LAS ARENAS REVELAN (cont.)

De descubrimiento en descubrimiento

hecho cldsicas; pero en Mirgisa no habia salido todo a luz,
y hasta hace tres afios la gran fortaleza de Buhen seguia S|endo
desconocida.

No se imaginaba tampoco que los nubios del lmpeno Medio
(dos siglos antes de nuestra era) dejaban a las tropas egipcias
el cuidado de construir las plazas fuertes. Si se exceptia, en
los cimientos, el sitio reservado magiéamente a la execracion
de las poblaciones de cuyo ataque uno se quiere guardar, el
principio de la aldea indigena fortificada responde al de la plaza
fuerte egipcia que tiene frente a si. Baluartes redondeados,
puertas en zig-zag: la arquitectura militar autéctona existia ya
en una época en que uno estaba lejos de imaginarla.

Del seno de Nubia han surgido asimismo diversas necrépolis del
Imperio Nuevoe cuyo mobiliario funebre ha de permitir a los
autores de las excavaciones presentar un nuevo aspecto de la
civilizacién en esa época. Pero su suelo reserva a los egiptélogos
ensefianzas quiza mas preciosas todavia: en todas partes una
serie de alusiones mencionaban el templo del Horus de Baki, uno
de los mas importantes que Egipto debié conocer desde el
siglo XV antes de nuestra era. Pero en la regién donde debid
haber sido levantado ese templo subsistia Unicamente, en la
orilla occidental del Nilo, el santuario de Dakké, dedicado a otro
dios —Thot— por los soberanos de la época tolomeico-romana.

Al desmontar el pasaje que conducia a este Ultimo santuario
aparecieron enterrados todos los elementos del templo perdido,
con ciertos trazos de color sobre sus relieves. El santuario habia
sido dedicado por Tutmés 1ll —el gran rey conquistador— a
Horus, el halcén que protegia alli el camino de las minas de
oro. El suelo restituia asi un templo a Nubia en el momento en
'que ésta se veia condenada a desaparecer. Pero la suerte
—como la desgracia— nunca viene sola; por esa misma época
(mediados de 1963) una capillita campestre situada al sur de
Uadi-es-Sebua y excavada antes de que el agua la cubriera
definitivamente revelaba un santuario de una amplitud considera-
ble, mostrando que, en el momento de ser fundados por Ame-
nofis Il, ciertos elementos constitutivos de los templos de Abu
Simbel habian encontrado alli su prototipo.

Tales descubrimientos trajeron a su vez otro: bajo uno de los
altares que escaparan a la herejia de Amarna surgia un resto
que daba la clave de todo el sistema teolégico del templo: el
simulacro del huevo de la creacion, cuyas dos mitades originales
estaban depositadas, dicen los textos sagrados, en la colina
primordial de Hermépolis,

POCOS dias después se exhumaba un descubrimiento
de la maxima importancia: el vaso de origen copto
que habia servido para cristianizar el gran templo de Uadi-es-
Sebua al transformarse en iglesia y que desde esa época habia
permanecido enterrado en el suelo delante del altar cristiano.

Llegamos asi a abordar uno de los capitulos mas ricos de
toda la campana: el de la cosecha excepcional hecha en lo que
se refiere a los monumentos de la Nubia medieval, de los que
se creia que todo estaba dicho. Desde hace cuarenta anos, en
efecto, a nadie se le habia ocurrido venir a completar lo ya
encontrado en las bisquedas precedentes. Pero desde el hallazgo
de la baldosa fundamental de la ciudadela de Ikhmindi, en 1959,
hasta el descubrimiento reciente (setiembre de 1964) de la ciudad
de iglesias de Tamit y de sus hermosas pinturas de San Rafael,
las satisfacciones de la excavacién han ido in crescendo: desde
las majestuosas, innumerables pinturas de Faras, la decoracién
de la iglesia de Abdallah Nirgi y la catedral de Kasr Ibrim hasta el
extraordinario «testamento» del arzobispo Timoteo el nubio, que
se preocupd de legarnos, en copto y en érabe, el anuncio de su
consagracién por el patriarca Gabriel del Cairo, anuncio que
constituia el permiso para su entronizacién en Nubia.

Esos pocos ejemplos apenas si rozan la superficie de los
descubrimientos, evocando imperfectamente por cierto la riqueza
del botin cientifico. Se podria también hacer alusién a todo
el capitulo de la etnografia y a todo lo que en ella toca de
mas cerca la arqueologia: el estudio de las casas .nubias. Por
primera vez, las residencias abandonadas de Nubia han sido objeto
de estudio por parte de los arquitectos-arquedlogos, cuya sor-

presa no ha sido menor que las de otros colegas suyos en otros
contextos al constatar con regularidad la determinacién con que
el plano de esas casas recordaba las partes constitutivas de la
residencia faraodnica.

Ahora si se puede escribir la historia de Nubia: los trabajos
de salvamento han sido el instrumento supremo sin el cual no
podrian quiza haberse llevado a cabo jamas los descubrimientos
que acabamos de mencionar. Pero nunca se han recogido las
reliquias de un pais antiguo con un cuidado tal y de una manera
tan completa como en este caso.

Nunca, tampoco, se habia organizado una coordinacién seme-
jante entre las distintas excavaciones y misiones de reconoci-
miento, medicién, etc. Desde los primeros instantes del llama-
miento se habia extendido ya un puente entre las actividades y
sistemas de investigacién arqueoldgica, forzosamente limitados
—hasta llegar a ser arcaicos para esta época— y las técnicas
modernas, que acudian en ayuda de la informacién y la conserva-
cion de los monumentos.

De la fotogrametria, por ejemplo, se habla ahora como la cosa
mas natural y como si hubiera sido un procedimiento habitual en
las canteras arqueoldgicas. Pero jcudntos saben que, de una
manera sistematica, se ha aplicado en Nubia para el salvamento
de los templos por primera vez, y no sélo en su etapa elemental
de toma de vistas estereoscdpicas, sino en esa otra, mucho mas
refinada, de.restitucion en secciones verticales y hasta en sus
<maquettes=? Cabe decir, por tanto, que también en este plano
el llamamiento de la Unesco ha sido esencial, peérmitiendo a la
arqueologia militante en el terreno «hacer un viraje en redondos.

LA iniciativa conjugada de tantas buenas voluntades
como han respondido a ese llamamiento de la Unesco
han llevado sus ambiciones generosas més all4 de ese objetivo. En
efecto, al agrupar en tres zonas principales santuarios reedificados
o restablecidos que se ha de ver ahora en un medio analogo al de
sus origenes, dicha iniciativa ha de permitir la reconstitucién, en un
porvenir que no debe ser muy lejano, de zonas de residencias y
de culturas que no han de estar lejos de los nuevos emplazamien-
tos arqueolégicos, que de esta manera se ven solamente empu-
jados mas hacia adentro del desierto occidental,

En los primeros dias del llamamiento era una audacia imaginar
que una accion semejante pudiera reflejarse de manera coherente
sobre la totalidad de un pais. Hasta entonces no se habia hecho
cuestién sino de proteger un monumento determinado o, a lo
sumo, un emplazamiento célebre. Pero |cudnto camino se ha
recorrido en estos cuatro afos!

Asi tenemos este hecho sin precedentes por el que se ve
a mas de cincuenta naciones aliarse, no para atacar o para
defenderse, sino para acudir en socorro de todo un patrimonio
cultural amenazado de extincién. Y esas naciones han salvado lo
mas que podian de este patrimonio, ayudéndolo a librar al mundo
su mensaje espiritual como la estrella de Sothis, que en
Egipto anunciaba la crecida bienhechora, es decir, el eterno
regreso. He ahi una de las empresas culturales méas hermosas
de la humanidad. La ayuda colectiva no va Unicamente al sufri-
miento inmediato y presente del hombre, deber elemental de todo
ser dotado de responsabilidad y sentido moral: ahora, gracias
a la respuesta obtenida con el llamamiento de la Unesco, se
reconoce que esa ayuda colectiva puede facilmente ir mas lejos.
Y que ante todo lo que pueda amenazar el testimonio cultural de
la humanidad, habra un sentimiento general de compasion.

CHRISTIANE DESROCHES-NOBLECOURT, egiptéloga, es conser-

viadora en jefe de los museos nacionales, trabaja en el Departamen-

to de Antigiedades Egipcias del Museo del Louvre y es consejera

de la Unesco ante el Centro de Documentacién y Estudio de la

Historia y la Civilizacién del Egipto Antiguo. Entre sus numerosas

obras se cuetan " Trésors ménacés de Nubie ” (Tesoros de Nubia

en peligro) que data de 1967 : ~ L'art égyptien ” (E/ arte egipcio) -
publicado en 1962 y ~ Vie et mort d’un pharaon: Toutankhamon **

(Vida y muerte del faradn Tutankamdn) que viera la luz el afo-

pasado y ha sido traducido ya a once idiomas.
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PRODIGIOSA COSECHA (cont)

Algo imprevisto los retuvo,

y no volvieron jamas

caoba hasta el rio, donde lo recibia una balsa de pontones
especialmente construida al efecto con unos cincuenta
tambores de petréleo y vigas de caoba. Luego la balsa,
sujeta por cables de acero, se empujaba a través de la
correntada del Nilo hasta la orilla oriental del mismo, donde
se descargaban los grandes trozos de piedra en espera
de que una serie de camiones, en Ja proxima etapa de su
transporte, los llevara hasta Kartum.

E! templo de la fortaleza hermana de Semna Este es algo
mas pequefio que el que yo viera desmantelar, y cuando
unas semanas después de mi visita el arquitecto F. Hinkel
procedié a efectuar con él la misma operacion, encontré
intactos unos quince depdsitos de cimientos y —cosa
inesperada— piedras con inscripciones pertenecientes a
otro templo que databa de dos reinados atrés. E! costo del
desmantelamiento de ambos templos corrié por cuenta de
los gobiernos de Bélgica y de los Paises Bajos. :

En los jardines del nuevo museo que estd cerca de
completarse en Kartum un lago artificial simulara el Nilo,
levantandose alrededor del mismo los templos de Semna
y Buhen reconstruidos y orientados como estuvieran en
Nubia. En torno a este lago, asimismo, se colocaran
fragmentos de otros templos nubios, entre ellos varios ba-
iorrelieves del templo de Aksha, columnas de varias iglesias
y diversas piedras talladas o grabadas.

En la isla de Meinart hay un monticulo en el que por
largo tiempo se ha creido que se ocultaba otra fortaleza
del Reinado Medio. Pero el Dr. W. Adams, jefe de la
mision de la Unesco a la Nubia sudanesa, ha demostrado
lo contrario al revelar, como resultado de sus excavaciones,
un extenso caserio cristiano. E! monticulo tiene su
importancia, por ser en él la estratificacion excepcional-
mente buena; y por la época de mi visita habian salido a
relucir alli no menos de once niveles distintos de ocupacion
cristiana, asi como signos de estructuras precristianas
debajo de los mismos.

A la altura del quinto nivel aparecid uno de esos
misterios que lo persiguen a uno en el recuerdo y que
probablemente no se aclarard nunca. Parece que en
determinado momento toda la poblacion del caserio lo
abandond, pero toméandose su tiempo para hacerlo. Y lo
que es mas, es evidente que tenian intencion de volver, ya
que dejaron en sus casas todos sus enseres domésticos.
Pero algo inesperado debe haber ocurrido, porque no
volvieron nunca. La arena entré por puertas y ventanas,
cubriendo las casas y ocultando todo lo que dejaran alli
sus ocupantes. Al volver a reconstruirse el caserio, los
nuevos habitantes no tocaron los pisos cubiertos de arena,
limitdndose a construir pisos nuevos de barro sobre los
techos de las viejas casas. Y asi ocurrio que unos mil
afios después el Dr. Adams recogia tan rico botin de
objetos domésticos de comienzos del mundo cristiano.

El Dr. Adams explico que el estudio arqueoldgico confiado
a la mision de la Unesco habia quedado finiquitado al llegar
a término la tercera temporada de trabajos. Ese estudio
comprendié la orilla occidental del Nilo —islas inclusive—
desde Faras, en la frontera egipcia, hasta Gemai, situado
a unos 80 kildémetros al sur. Se descubrieron 350 lugares
de valor arqueoldgico, de los cuales la misién procedid
a excavar parcialmente 270. Actualmente los miembros de
la misma exploran las tierras situadas desde el sur de
Gemai hasta la catarata de Dal, situada a unos 160 kilo-
metros en el interior de la Nubia sudanesa y limite extremo
de las inundaciones permanentes a que ha de dar lugar la
nueva represa de Asuan.

Y asi llegamos a Faras y la mision arqueoldgica polaca.
Este centro de .cultura cristiana en Nubia ha seguido
proporcionando pruebas espectaculares de su pasado
grandioso. En la catedral se han desenterrado unos

150 frescos, la mayor parte de los cuales ostenta.un
colorido brillante. Unos 80 de ellos estan lo suficientemente
bien conservados como para exponerlos, y se los ha
quitado de las paredes del edificio para enviarlos a
Karthoum. Varios de ellos, especialmente la escena del
Nacimiento (4 ms por 6 ms 1/2) y la de los Jovenes en la
Hoguera Ardiente (3 ms 1/2 por 3) son realmente magnificos.
Las inscripciones registradas en la catedral de PAcoras,
para darle el nombre que tenia en la antigiiedad, ascienden
a 500 aproximadamente.

Cerca de la catedral se ha descubierto una segunda
iglesia junto con diversos monumentos, de los cuales dos
eran palacios de obispos, asi como tumbas de éstos y una
lista casi completa de los mismos, que contiene 27 nombres.
En Faras hay restos meroiticos y faradnicos entre los cua-
les muy posiblemente, se encuentra una fortaleza del Reino
Medio, pero ninguno de ellos ha sido excavado. Faras es
indudablemente uno de los emplazamientos arqueoldgicos
mas ricos de Nubia, y es tragico que el tiempo haya corrido
tan rapidamente que no se pueden desenterrar todos sus
tesoros; estando tan al norte como esta y sélo muy poco
sobre el nivel actual del Nilo, Faras sera uno de los
primeros lugares inundados por éste al empezar a
funcionar la gran represa.

En Mayo de este afo los ingenieros procedieron
a detener al Nilo. Desde ahora en adelante
el rio, en su recorrido por Nubia, se irda haciendo
consistentemente mas hondo. El fin esta bien cerca para
Nubia. Los lugares bajos, como Buhen y Faras, seréan los
primeros en desaparecer, pero en cuanto respecta a los
restos prehistéricos en las terrazas del Nilo y en lugares
como Mirgisa y Semna, que se encuentran a un nivel mas
alto, hay tiempo todavia para continuar con la recuperacion
de las reliquias que contienen. Esto reza particularmente
para toda la zona no excavada que se extiende desde el
sur de Gemai hasta la catarata de Dal.

Las condiciones de trabajo no han de ser faciles. De
acuerdo con el Dr. T.H. Thabit, Comisario de reliquias
antiguas del Sudéan, se necesitard, al clausurarse la via
de ferrocarril y procederse al abandono de Uadi Halfa, otro
centro mas al sur para proveer de viveres y otras cosas
necesarias a las expediciones que decidan seguir trabajando
en la Nubia sudanesa. En Karthoum se estudia actualmente
un plan de transporte que comprende también otras
facilidades indispensables. )

Desde que la Unesco iniciara la campafa internacional
para salvar los monumentos y emplazamientos de la
antigiiedad existentes en Nubia han pasado menos de cinco
afos. Nunca se -habia procedido antes a investigar
arqueolégicamente una regién en tan grande escala y en
la forma tan completa que sélo puede permitir la aplicacion
de las modernas técnicas en este terreno. Y los resultados
han sido extraordinariamente fructuosos, .

Pero el capitulo nubio de la historia de la humanidad no
se ha cerrado todavia. Varias misiones se proponen
seguir excavando alli, y habra sin duda otras que imiten el
ejemplo.

X

REX KEATING, que pertenece al personal de la Divisién de Radio
de fa Unesco, ha sido enviado cuatro veces por ésta a Nubia desde
que comenzara la campaifia internacional, la ultima hace pocos
meses. Alll recogié el material usado en este articulo y el corres-
pondiente a una serie de diez programas de radio que bajo el titulo
de “Las arenas de Nubia” se distribuirdn en breve en todo el mundo.
Keating es autor de “Nubian Twilight”, libro publicado en 1962.
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LA GRAN REPRESA DE ASUAN

Llave del futuro de Egipto

- por Taher Abu Wafa

CERCA de cuarenta millones de personas viven
en la cuenca del Nilo, veintisiete millones de las

" cuales residen dentro de las fronteras de Egipto y son la

gente cuya vida estd mas estrechamente relacionada con
las aguas del Nilo. Mas del 99 9%, de estos veintisiete millo-
.nes de personas viven a orillas del rio, en una zona de
unos 35.000 kilémetros cuadrados. Asi, con un promedio de
770 habitantes por kilémetro cuadrado, esta parte del valle
del Nilo tiene la mayor densidad de poblacién del mundo.

A fines del siglo XVIII la poblacién de Egipto fluctuaba
entre dos millones y medio y tres millones; a mediados del
siglo XIX habia subido a cuatro millones y tres cuartos.
Desde entonces aumentd con rapidez, y ahora lo hace en
una proporcién alarmantemente elevada. En los cincuenta

primeros anos del siglo la poblacién de Egipto llegé a-

doblarse, aunque la renta nacional no aumentara sino un
diecisiete por ciento.

La solucion de tan crucial problema estaba en crear un
equilibrio entre el crecimiento de la poblacién y el de la
produccién. También se concibié la construccién de la
represa como una manera atrevida de aprovechar los
recursos del agua del Nilo para la expansién de la agricul-
tura, la produccidn de energia hidroeléctrica barata, la pro-
teccion contra las inundaciones y el mejoramiento del riego
y de las condiciones de desagle, asi como para explotar la
cria de peces y crear lugares de atraccién para el turismo.

Egipto reclama el honor de haber construido la mas vieja
de todas las represas del mundo hace la friolera de cinco
mil afios; un dique que media ciento diez metros de largo
por doce de alto y que se levanté cerca del Cairo para
almacenar agua potable y de riego. Y el riego por cuencas,
realizado por primera vez en el Nilo aproximadamente en
el 3300 antes de J.-C., sigue desempenando un papel de
gran importancia en la agricultura egipcia.

En este antiguo sistema de riego se construyen diques
para dividir la tierra en cuencas de 400 a 16.000 hectareas,
y se deja entrar entonces las aguas del rio desbordado en
cada uno de esos compartimentos hasta una profundidad
que oscila entre uno y dos metros. De cuarenta a sesenta
dias después, cuando ha bajado el rio, se desagiian esas
tierras y se procede al cultivo con ayuda de la humedad
que impregna la tierra. Unas 2.800 hectareas de terreno
siguen regandose en Egipto de esta manera, aunque con
ella s6lo se pueda obtener una cosecha por afo.

Son muchas las cosas hechas en el siglo pasado para
conservar las aguas del Nilo para el riego, pero pese a
ellas parte del desborde de todos los afos se desperdicia
en su curso hacia el Mediterraneo. Esta parte puede no ser
grande en los afios de crecida baja, pero en los de gran
desborde puede alcanzar hasta 100.000.000.000 de metros
clibicos de agua.

La primera represa de Asuan se construyé en 1902 para
almacenar parte del exceso de aguas de crecida y com-
plementar el derrame del Nilo al bajar el nivel de éste.
La pared de la represa se levanté en 1912 y se volvié a
levantar en 1933, doblando asi su capacidad de almacena-
miento. En 1937 se construyé una nueva represa en Gebel
Awlia, cerca de Karthoum.

Con la construccién actual de la Gran Represa a siete
kilémetros mas arriba de la ya existente en Egipto, sera
posible ahora controlar el volumen total del rio y almacenar

todo el excedente de agua. Con sus ciento once metros de
alto por sobre el lecho del rio, la presa sera mucho mas
ancha que éste, que en este punto tiene quinientos cin-
cuenta metros de una orilla a otra. La parte superior del
formidable dique se extendera por espacio de tres mil
seiscientos metros, y su base tendra novecientos ochenta
metros de ancho.

El agua recogida tras la represa ha de crear el segundo
en tamafio de los lagos artificiales del mundo, lago que ha
de extenderse unos trescientos cincuenta kilémetros den-
tro del Sudén, con un ancho de diez kilémetros en prome-
dio y una capacidad total de ciento cincuenta y seis mil’
millones de metros cubicos. .. - .

Tan vasta reserva de-agua servird para muchos usos,
haciendo posible, entre otras cosas: suministrar Ia
suficiente agua de riego para el cultivo de 770.000 hectareas
extra, aumentando en esa forma la zona actual de cultivo
en un veinte por ciento; contemplar las necesidades de
riego de las zonas ya existentes y de otras que habran
de cultivarse gracias a él, ain en los afos en que el
nivel del rio haya alcanzado el punto mas bajo, acrecen-
tando por consiguiente el rendimiento de la cosecha;
aumentar los arrozales a 400.000 hectéreas por afo (en
los ultimos afos su extension ha variado entre 150.000 hec-
tdreas en 1953 y mas de 350.000 en 1947); crear mejores
condiciones de desagilie gracias a un retallo de derrame
mas estable y mas bajo.y una distribuciéon mas uniforme
de ‘agua en el rio y en los canales durante el afio entero;
poner -fin a las fluctuaciones en el flujo y el nivel del
agua en el rio'y los canales, que hoy crean trabas a la
navegacién. Una vez que los niveles del agua se estabi-
licen —mas o menos— como resultado de la construccién
de la Gran Represa, se espera que el tonelaje transportado
por las vias de agua interiores aumente entre un veinte
y un treinta por ciento.

Desde las épocas mas remotas el pueblo de Egipto ha
vivido sujeto a los peligros del Nilo en época de inunda-
ciones, viéndose protegido por los malecones construidos
a lo largo del rio, desde Asuan hasta El Cairo (una exten-
sién de unos 900 kilometros) y también a lo largo de los
dos ramales en el delta (unos 200 kildmetros mas. hasta el
mar). Pero esos malecones eran el tnico medio de contener
la inundacién, y cuando las aguas los hacian saltar el
resultado era catastréfico, con grandes pérdidas de vidas
y vastos dafios en cosechas y propiedades.

Afortunadamente, en las orillas del Nilo no se ha produ-
cido ninguna destrucciéon de este tipo en los dGltimos
70 afos, y con excepcion de las inundaciones de 1946 y
1954 no ha habido ninguna que fuera realmente peligrosa
en la dltima mitad de siglo. Una inundacién grande crearia
actualmente un desastre sin precedentes dada la forma en
que se ha extendido la zona de cultivo, la expansion de Ia
industria y el enorme crecimiento de la poblacién.

Para que cualquier método de proteccién contra las inun-
daciones en el Nilo sea.completamente efectivo debe man-
tener el -volumen de agua que pase por los ramales del
rio que van al mar debajo de un margen de seiscientos
setenta millones de metros cubicos por dia. Se ha proyec-

-tado y creado la gran represa para proporcionar precisa-

mente esta proteccion.
La construccion de la misma constituye asimismo un












Los lectores nos escriben

« EL CORREO »
EN CINTA MAGNETOFONICA

Respondiendo a la pregunta que se
nos hiciera en una circular, les mani-
fiesto que no hemos renovado nuestra
suscripclén por razones puramente
personales, que nada tlenen que ver
con ninguna falta de Interés por una
revista tan blen hecha e informativa
como ésa.

Luego de su llegada de los Estados
Unidos, me suscribl al «Correo de la

Unesco» por un perfodo de prueba

para que lo leyera ml madre, que
forma parte de ese grupo tan nume-
roso de gente en que la vejez, cosa
muy de agradecer, importa el precio
‘de una vista defectuosa o mala. En
los Estados Unidos el gobierno Ia
munié de una miquina en que se
puede escuchar la lectura de libros y
revistas, de cuyo contenido pudo dis-
frutar en grabaciones hechas en dis-
cos. En lsrael existe una Biblioteca
Central para clegos que desgraciada-
mente dispone de un nimero limitado
de libros cuya lectura se ha grabado
en cinta magnetofénica, y que en este
sentido depende de la buena voluntad
de los paises europeos.

Si fuera posible disponer de esos
articulos leldos y grabados en cinta
magnetofénica en la forma en que se
practica en los Estados Unidos, el
contenido de los mismaos llegaria a un
grupo completamente nuevo de lec-
tores : los que en realidad no pueden
leerlos de por si, por impedirselos su
vista débil. Estoy segura de que todos
ellos disfrutarian tanto de la revista
como los que ven, y de que agrade-
cerian el esfuerzo que implica adn
mas que nosotros.

También creo que los Institutos
Braille de todas partes del mundo
tendrian el mayor gusto en prestarles
ayuda. Una parte de los que trabajan
en elios son ciegos, y su trabajo en
favor de sus semejantes igualmente
impedidos en ese sentido ha llegado
a despertar mi admiracion.

Dra. Eva Danelius,
Herzliya, Nof Yam.
Israel.

N. DE LA.R. la idea que sugiere
nuestra lectora es muy interesante, pero
lamentablemente esta revista carece de
los medios necesarios para llevarla a la
préctica.

DE COMO AYUDAR
A NACIONES UNIDAS

La Unesco merece los mayores
elogios por haber publicado en el
nimero de junio pasado de esa revista
el articulo. <Las banderas no bas-
tan», donde se hace la luz sobre un
problema cardinal del mundo moderno
y se lanza una especie de reto a
quienes se sientan impulsados a hacer
algo por resolverlo. Espero que este
articulo y otros del mismo caracter
despierten a las naciones y a los
pueblos a la necesidad que hay de

que la Década del Desarrollo sea todo
un éxito.

La magnitud de la tarea que tene-
mos por delante hace trastabillar la
imaginacién. Todos los dias mueren
en el mundo, de hambre o malnu-
tricién, diez mil seres humanos. Pero
el problema del hambre, el de la
pobreza, el de la enfermedad, el del
analfabetismo y los que plantean
otras formas de desgracia pueden ser
resueltos. Poseemos la habilidad
técnica y los recursos necesarios para
edificar lo que Paul G. Hoffman lla-
mara «un mundo del que haya desa-
parecido la miseria». Arrimemos el
hombro y hagamos el esfuerzo nece-
sarlo para construirlo.

Aunque no podamos hacer otra co-
sa que contribuir a la obra del Fondo
de Naciones Unidas para la Infancia,
hagédmoslo asi. jPero hay tantas otras
cosas que hacer, especialmente para
quien ocupe un puesto de dirigente en
cualquiera de las naciones mas desa-
rrolladas | Hay que despertar a las
gentes, superar su inercia, poner en

- actividad cuerpos y mentes, El articulo

publicado por Vds. es magnifico. Pu-
bliquen ahora otros informandonos de
lo que las Naciones Unidas hacen pa-
ra resQlver el problema y lo que pue-
den hacer en ese sentido los ciuda-
danos de todas las naciones del
mundo.
Palmer van Gundy,
California, U.S.A.

N. DE LA R. Una manera de ayudar
es participar en el programa de Bonos
de Ayuda de la Unesco, que ha llegado
a reunir mds de un millén de délares
para diversas obras de alfabetizacién,
preparacion técnica y servicios sanita-
rios en los palses en vlas de desarrollo.
Prestar apoyo a las obras que se rea-
lizan por medio de esos Bonos de
Ayuda y que estdn vinculadas tanto a
la campana contra el hambre de la
FAQO como a Jlas escuelas para los
refugiados 4rabes de Palestina es con-
tribuir eficazmente a la obra de la
familia de Naciones Unidas. Por mayo-
res detalles sobre la misma pueden
dirigirse los interesados a la Public
Liaison Division de la Unesco, Place
de Fontenoy. Parls. Otra manera de
ayudar es comprar las tarjetas de saludo

. de fin de afo que vende por esta

épocas el Fondo de Naciones Unidas
para la Infancia, dedicando el resuftado
de esa venta a salvar a millones de
nifios del hambre y la enfermedad.

DESIDERATA
DESDE MARRUECOS

Esa revista es, en puridad de ver-
dad, de utilidad especialisima para los
maestros, y he insistido ante mis
colegas de la ciudad de Rabat-Salé
para que se abonen a ella rédpida-
mente, para lo cual les di el ejemplo
abonandome yo por un afc a dos
ediciones: la ‘rancesa y la é&rabe.

Pero permitanne Vds. expresar al-
gunas desiderata :

lo. La de que se afada a cada

nimero la fotografia en colores de un
edificio, una ciudad, una institucién, o
el mapa de un pais.

20. La de publicar en cada nimero
una nota o unpa vista panoramica de
los paises en vias de desarrollo.

30. La de publicar novelas cortas
de escritores arabes, africanos, asia-
ticos... y también traducciones de
poemas.

A. Krombi,
Salé, Marruecos.

FILATELIA Y ARMONIA

Después de haber leido en <El
Correo de la Unesco» de Abril de
1964 el articulo dedicado a la Dra.
Montessori, me parece oportuno des-
tacar la importancia de la filatelia en
la escuela como medio de estrechar
vinculos entre todos los- pueblos. Por
medio de este <hobby» puede cobrar
actualidad el lema <«Educar para la
paz=. El afan de los nifios por coleccio-
nar sellos, ubicar paises y efectuar
canjes puede conducir a una manera
eficaz de vivir en sociedad y armonia.

En mi pequena escuela he fundado
un «club» filatélico, y en oportunidad
de celebrarse el dia de las Américas
y de la aparicién del sello John F.
Kennedy, realizamos una muestra que,
si bien modesta, sirvié para Iniciar a

" los nifios indiferentes, que ahora quie-

ren tener corresponsales.

Seria para ellos sumamente impor-
tante que se difundiera la existencia
de su «club», a fin de establecer rela-
ciones con otros similares del mundo.
Le hago llegar un ejemplar del sobre
matasellado en la oportunidad de refe-
rencia.

Nancy T. de Pérez Tiribelli,
Escuela No. 93 John F. Kennedy,
Villa Elisa, Buenos Aires.

POR LAS CULTURAS

MINORITARIAS

Quisiera hacer notar, desde este
ventanal abierto a las opiniones per-
sonales de los lectores, el agrado que
me causaria ver un estudio sobre las
culturas minoritarias europeas o mun-
diales a ser posible. Hay dentro de
muchos Estados modernos, posee-
dores de una cultura oficial, otras que
también tiene su importancia, aunque
no sean suficientemente conocidas en
el resto del mundo. En Espana, por
ejemplo, ademas de la castellana, hay
otras manifestaciones culturales como
la catalana, la vasca y la gallega, y
asi sucesivamente en otros paises.

No ignoro las dificultades que aca-
rrearia el efectuar este estudio; no

. ignoro que seguramente Vds." ya

tienen marcada una linea de progra-
macion, pero, ya que hay muchos
Estados que cometen verdaderos
«genocidios» con las lenguas y cul-
turas minoritarias, les ruego a Vds.,
que representan a un organismo edu-
cativo y cultural, que presten un poco
de atencidon a este problema.

Jaime Diaz y Llorens,
Barcelona.
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